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Fr. Maciej D. Galle, Pastor -  ext. 103


Fr. Daniel Plewka, Associate Pastor - ext. 206 

Mrs. Anna Adamowski, Office Manager - ext. 101


Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate & Religious Education Coordinator - ext. 105


Mr. Roman Harmata, Coordinator - ext. 104


Mrs. Maryna Shutovich, Music Director - ext. 301 

Mrs. Renata Zolnik, Business Manager - ext. 106


Mr. Wesley Adamowski, Custodian

BAPTISMS: 
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout 
the year. Register by calling the Rectory. 

CONFESSION: 
Before all Weekday Masses 
Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM 
Priest available in Rectory ‐ No appointment required. 

MARRIAGE: 
Arrangement must be made with one of the priests at 
least six months before the date of the wedding. Confirm 
desired date at the church before making other 
arrangements. At least one of the engaged persons (or their 
parents) must be a registered and active parishioner of St. 
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays. 

ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory. 

PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at 
the Rectory or online. 

CHRZTY: 
Chrzty odbywają się w soboty i niedziele. Rejestracja w 
kancelarii parafialnej. 

SPOWIEDŹ: 
Przed każdą Mszą św. w ciągu tygodnia i w sobotę od 
3:00-4:00PM. Możliwość spotkania z księdzem codziennie 
w kancelarii parafialnej bez wcześniejszego umówienia. 

ŚLUBY: 
Narzeczeni powinni zgłosić się do księdza na 6 miesięcy 
przed datą planowanego ślubu. Prosimy potwierdzić datę w 
kościele przed podjęciem innych ustaleń. Przynajmniej 
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi być 
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem św Priscilli. 
Śluby nie odbywają się w niedzielę. 

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH: 
Prosimy zadzwonić do kancelarii parafialnej. 

REJESTRACJA DO PARAFII: 
Można się zapisać do parafii w kancelarii parafialnej.

Rectory: 6949 W. Addison,  
Chicago, IL 60634  

Phone: 773-545-8840  
Fax: 773-545-8919 

Religious Education  
Office: ext. 105 

Website: www.stpriscilla.org 
  

Email: church@stpriscilla.org 

Facebook: St. Priscilla Parish in Chicago  

PARISH RECTORY OFFICE HOURS:  
Monday - Friday - 9:00AM - 4:30PM

http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or
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SUNDAY (15) 
4:00PM	Saturday Vigil Mass

	 +Irene Czekaj birthday remembrance 

	 +Diane Crane 11th month anniversary 

8:30AM	+Pietro and Maria Massanisso (family)    

	 +Carlos Vale (family) 

	 +John and Leonard Schultz (Denise)  

	 +Jan Kocon 

	 +Rose Ferina 

	 +Monika Proszek

	 +Stanislaw, Marian and Wladyslawa Kulaga death 		
	   anniversary  

	 +Frank Mizera birthday remembrance (family) 

	 +Karoline Mizera birthday remembrance (family) 

10:30AM Za parafian św. Pryscylli 

	 O opiekę Matki Bożej, zdrowie i potrzebne łaski dla 	
	   Doriana, Olivera i rodziny

	 W dniu urodzin, o Boże bł. zdrowie i łaski potrzebne 	
	   dla Ryszard i rodziny 

	 +Anna Kalinowski (rodzina) 

	 +Dominik Kalinowski (rodzina)

	 +Łukasz Boufał (rodzina) 

	 +Michał Dolubizno (rodzina)

	 +Aleksandra Zapart (rodzina)

	 +Elżbieta Grabowska 64 miesiące po śmierci 

	   (maż z rodziną) 

	 +Bartek Szabla (rodzina)

	 +Maciej Maliszewski (rodzina)

	 +Jan Czyszczoń (Beata) 

	 +Maciej Czyszczoń (Beata)

	 +Tadeusz Sutowski 4 miesiące po śmierci (żona) 

	 +Celina Grabiec w 6 rocznicę śmierci 

	 +Maria i Józef Tomal  

	 +Stanisław Muczyński (rodzina)  

	 +Janina i Franciszek Kulesza 

	 +Józef i Jan Kulesza  

	 +Józef Kamysz  

	 +Danuta i Edward Tomal  

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące

12:30PM St. Priscilla Parishioners 

6:00PM	O uwolnienie z nałogu alkoholowego dla męża 

	   (żona i córka)

	 Intencja dziękczynno-błagalna dla rodziny

	 O łaskę zdrowia i światło Ducha św. dla Patryka 	 	
	   Pilny i bł. Boże dla rodziny

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące z rodziny i Boże bł. w 	
	   rodzinie Mirosława i Edyty 

	 +Bogdan Strzelczyk w 3 rocznicę śmierci (rodzina) 

	 Za zmarłych polecanych w wypominkach


MONDAY (16)  
8:00AM	God’s blessings and health for Wesley (Denise) 

7:30PM	Za zmarłych polecanych w wypominkach 


TUESDAY (17) 
8:00AM	Deceased members of the Flasza family 

7:30PM	Za zmarłych polecanych w wypominkach 


WEDNESDAY (18)  
8:00AM 	God’s blessings, health and guidance of the Holy 	 	
	   Spirit for Fr. Maciej on his birthday 

	 +Joseph Gordon Sr. (son) 

WEDNESDAY (18)  
7:30PM	O Boże bł., potrzebne łaski, zdrowie oraz opiekę 	 	
	   Matki Najświętszej dla Ks. Macieja w dniu urodzin 

	 O łaski potrzebne dla ks. Macieja i ks. Daniela

	 O łaskę uzdrowienia dla Antoniego i Bożą opiekę 

	   dla rodziny

	 O dary Ducha św. dla Barbary i Pawła oraz opiekę 		
	   Matki Bożej dla dzieci

	 O zdrowie i pokój w rodzinie

	 Prośba o nawrócenie, uzdrowienie z choroby i pokój 	   
	   w rodzinie Bożeny 

	 W intencji Bogu wiadomej 

	 +Władysław i Stanisław Kożuch (rodzina) 


THURSDAY (19) 
8:00AM 	+Joe Jagiello 11th death anniversary (wife) 

7:30PM	+Józef Krzak 

	 +Józef Merchut i za zmarłych w rodzinie 

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące  

 

FRIDAY (20) 
8:00AM	God’s blessings and health for Fr. Maciej Galle 

7:30PM 	Za zmarłych polecanych w wypominkach 


SATURDAY (21) 
8:00AM	All souls in purgatory (David) 

9:00AM	O Bożą opiekę dla ks. Macieja i ks. Daniela

	 O łaskę uzdrowienia dla Antoniego i Bożą opiekę dla 

	   rodziny

	 O światło Ducha Św. dla Barbary i Pawła oraz opiekę 	
	   Matki Bożej dla ich dzieci 

	 O dary Ducha Świętego dla Kacpra Miętus w dniu 		
	   przyjęcia Sakramentu Bierzmowania 

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące 

4:00PM	+Pedro Cuison (family) 
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	 Papież Benedykt XVI bardzo trafnie 
zauważył, że narodziliśmy się “niewidomi” z 
powodu grzechu Adama, ale przy chrzcielnicy 
zostaliśmy oświeceni przez łaskę Chrystusa. 
S łyszymy dzisiaj w Ewangelii o cz łowieku 
niewidomym od urodzenia. Wiele razy nasze życie 
jest bardzo podobne do życia tego człowieka, który 
zdecydował otworzyć siebie, swoje życie i serce dla 
Boga, dla życia w łasce. Ale z drugiej strony 
niestety, możemy się często odnaleźć również w 
charakterach uczonych w Piśmie i faryzeuszów. Ile 
to razy z wyżyn naszej pysznej natury osądzaliśmy 
innych w tym samego Boga? Dzisiaj Jezus zaprasza 
nas abyśmy otworzyli się na działanie Jego łaski. To 
dzięki łasce Boga możemy przynosić dobre owoce 
w naszym życiu i konsekwentnie eliminować 
zachowania sprzeczne z nauką Jezusa. Dzięki Jego 
łasce możemy przejrzeć na oczy i przestać grzeszyć. 
Musimy się nieustannie nawracać, aby iść drogą 
świętości i w niej wzrastać. Jezus widzi nasze serca i 
reaguje odpowiednio do naszych potrzeb. Prośmy 
Go dzisiaj, abyśmy mogli zobaczyć siebie i innych 
oczyma Boga. Abyśmy odkryli na nowo nasze 
życiowe powołanie, podjęli i wypełnili je, tak aby w 
nas i przez nas objawiły się sprawy Boże.  

PAX, 

Ks. Maciej - wasz brat i proboszcz 

	  

	  

	 Pope Benedict XVI aptly observed 
that we were born "blind" because of 

Adam's sin, but at the baptismal font we were 
enlightened by the grace of Christ. Today, in the 
Gospel, we hear about a man born blind. Many 
times, our lives are very similar to that of this man 
who decided to open himself, his life, and his heart 
to God, to a life of grace. But on the other hand, 
unfortunately, we can often find ourselves in the 
characters of the scribes and Pharisees. How many 
times, from the heights of our proud nature, have we 
judged others, including God Himself? Today, Jesus 
invites us to open ourselves to the action of His 
grace. It is through God's grace that we can bear 
good fruit in our lives and consistently eliminate 
behaviors contrary to Jesus' teachings. Through His 
grace, we can open our eyes and stop sinning. We 
must continually convert to walk the path of holiness 
and grow in it. Jesus sees our hearts and responds 
according to our needs. Let us pray to Him today to 
help us see ourselves and others through God's 
eyes. May we rediscover our life's calling, embrace it, 
and fulfill it, so that the things of God may be 
revealed in us and through us. 

PAX, 

Fr. Matthias – your brother & Pastor 

Fr. Matthias’ ReflectionRefleksje Ks. Macieja
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Zapraszamy wszystkich chętnych do 
Duchowej Adopcji Życia Poczętego  

 
Jeden dziesiątek Różańca Świętego odmawiany 

codziennie przez 9 kolejnych 
miesięcy w intencji dziecka, poprzedzony krótką 

modlitwą. Adopcji można dokonać w                              
Dniu Świętości Życia, czyli środę, 25 marca 2026, tj. 

w dzień Uroczystości  
Zwiastowania Pańskiego. 

 Na Mszy w o godz. 7:30PM 
 

JEDNA DZIESIĄTKA MOŻE                                     
URATOWAĆ KOMUŚ ŻYCIE. 

 

 

 

 

 

 

 

 
We cordially invite all those willing to save 
human life by participating in the Spiritual 

Adoption of an unborn baby. 
 

One decade of Holy Rosary prayed daily for the in-
tention of one child for 9 consecutive months, pre-

ceded by a short prayer. Adoption can be made indi-
vidually on the Day of Sanctity of Life, that is 

The Feast of the Annunciation                                                 
Wed. March 25, 2026 during 8:00AM Holy Mass 

 
ONE DECADE OF HOLY ROSARY CAN SAVE 

SOMEONE'S LIFE. 

 Modlitwa do odmawiania przed dziesiątką Różańca: 
Panie Jezu, za wstawiennictwem Twojej Matki, Maryi, 
która urodziła Cię z miłością, oraz za wstawiennictwem 
św. Józefa, człowieka zawierzenia, który opiekował się 
Tobą po narodzeniu, proszę Cię w intencji tego 
nienarodzonego dziecka, które duchowo adoptowałem, 
a które znajduje się w niebezpieczeństwie zagłady. 
Proszę, daj rodzicom miłość i odwagę, aby swoje 
dziecko pozostawili przy życiu, które Ty sam mu 
przeznaczyłeś. Amen.  

Say this prayer every day for nine months to save a 
baby’s life in addition to one decade of holy Rosary. 

“Jesus, Mary and Joseph, I love you very much. 
I beg you to spare the life of the unborn baby that I 
have spiritually adopted who is in danger of abor-
tion.” 
Prayer of Archbishop Fulton J. Sheen 
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FREE POLISH LANGUAGE CLASSES FOR ADULTS 
  

Learn or improve Polish language skills by joining our fun and 
interactive classes on Wednesday mornings.

  
START DATE: 

WEDNESDAY, MARCH 18, 2026, 
8:45 AM- 9:30 AM in McGowan Hall 

  
Next Classes: March 25, April 15, 22, 29 

Teacher: Daniela Zimnicka 
For more information and registration please contact Anna 

Harmata or call 773 545-8840 Ex 105 

Priscilla Group at the Bernadette 
musical 

It was an amazing experience—five stars! 
We highly recommend that everyone see 
the story of St. Bernadette and Our Lady 

of Lourdes at Atheneum Center.  

Parafianie na muzykalu o Św. 
Bernadecie 

To było niezwykle przeżycie! 

 

 
Please keep our candidates for Confirmation 

in your prayers as they prepare for the 
Sacrament of Confirmation on 

Sunday, March 22, 2026 
 

Arellano Priscilla 
Arucan John Paulo 

Arucan Joseph Angelo 
Bialk Nathan 

Cabrera Emma 
Flores Evelyn 
Garcia Adrian 

Hernandez Anilyda 
Inocencio Abrielle 

Jędruch Anna 
Manriquez Paula 
Mariano Emily 

Markevich Emily 
Martinez Julissa 
Misghina Yaffet 

Nano Sophia 
Nowak Łukasz 
Rebolleda Leila 

Confirmation Candidates Class of 2026 
 

 
 
 

NEW TO THE CATHOLIC FAITH
Welcome! We are so glad you are here today. Whether you are looking for a quiet place to 
re!ect for a few minutes or thinking about the big questions of life, we hope this is a space 
where you feel supported.

What is Lent?
We are currently in the season of Lent, the time when Catholics—and many other Christians—
prepare their hearts and minds to remember and commemorate the su"ering, death and 
resurrection of Jesus Christ. 

It is a time to intentionally return to the big questions of faith: who am I in relation to God?  
How is God calling me to fuller life? What does it mean to be imperfect, but yet perfectly loved 
by God? On the back are some opportunities to explore more.
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Candlelight Bowling 

Bowlero River Road

3111 River Road, 60171 

April 12, 2026 
6-7:30pm

Submit payments by April 8th 

Make checks payable to: 
St Priscilla Church 

Mail checks to: 
6949 W Addison St, Chgo, IL 60634 

 Cost: $30/person 
Food & drinks included 

For further info: 
Anna Harmata 773-530-4178 

St Priscilla Rectory 773-545-8842  
 

 
Reflections on Seven Last Words 

March 29, after 12:30PM Holy Mass 
Presented by Youth and Children’s Choir 

 
Refleksje nad Siedmioma Ostatnimi Słowami 

29 marca, po Mszy Ś więtej o 12:30 
Przedstawi młodzież  i Chór Dziecięcy 

 
  

Divine Mercy Hour  
Every Friday, 3:00pm
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St. Priscilla Parish will join the Thomas 
Moore Society for the March for Life in 

Springfield IL. Transportation is provided, 
but there is an additional cost. For more 

information and registration, please 
contact Anna Harmata -  
773 545 8840 ex 105. 

Parafia św. Pryscylli dołączy do Thomas 
Moore Society w Marszu dla Życia w 

Springfield, IL. Zapewniamy transport, ale 
obowiązuje dodatkowa opłata. Aby 

uzyskać więcej informacji i zapisać się, 
prosimy o kontakt z Anną Harmatą -  

773 545 8840 wew. 105.
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https://survey.catholicleaders.org/dmi/survey/p5tkk8
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Boże ob"ty i hojny w miłosierdzie,
stajemy przed Tobą wdzięczni za wielorakość darów,
jakimi od pokoleń obdarzasz nas za składane Ci o"ary. 
Stajemy przed Tobą pełni ufności, 
że będziesz kroczył z nami w przyszłość.

Powtarzamy słowa Najświętszej Maryi Panny:
Zaprawdę, Twoje miłosierdzie z pokolenia na pokolenie.

Prosimy, pomagaj nam, teraz, 
kiedy wspieramy nasz Kościół w Archidiecezji Chicago
oraz, kiedy staramy się nieść wiarę następnym pokoleniom.
Prosimy, pomóż nam z wdzięcznością 
i hojnością odpowiedzieć na Twoje dary.

Niech nasze o"ary, składane dzięki Twojej łasce 
 i z Twoją pomocą, 

staną się Twoim błogosławieństwem dla naszych dzieci, 
wnuków oraz tych, którzy przyjdą po nich.
Prosimy o to przez Chrystusa, Pana naszego. Amen.

Z Pokolenia na Pokolenie – 
Odpowiedz na Wezwanie

archchicago.org/gentogen

Saint Priscilla Youth Ministry is waiting for you! 
Spotkania Młodzieży czekają na was! 

Fridays/ Piątki 
In McGowan Hall (ramp entrance) 

 
6:00PM- 7:00PM Junior High (Gr. 6- 8) / Młodzież z kl. 6-8 
second and fourth Fri. / drugi i czwarty piątek 
 
7:00PM- 8:30PM Highschool+ (Age14- 21), młodzież z Highs.+, wiek 14- 21 
All Fri. exept First Fri. /Piątki oprócz Pierwszych Piątków Miesiąca 
 
8:30PM- 10:00PM Young Adults (Age 21- 39)/ Starsza Młodzież (wiek 21-39) 
Every Fri: check calendar for events/ Każdy piątek: sprawdź kalendarz wydarzeń  
Instagram: young.adult.group.st.priscilla, stpriscillaya@gmail.com 
 
First Fri. 8:15PM Altar Servers Training and Sat. 10:30AM part of REP 
Ministranci- Pierwszy Piątek Miesiąca Msza Św i spotkanie o 8:15 wiecz. 
 

Join us for/ Dołącz do nas 
Fun and Fellowship/ Spotkania i dobry czas 

Enrichment of our beautiful Faith/ Wzbogacenie naszej pięknej wiary 
Service to our Parish/ Służ ba dla parafii 
Doing God’s Work/ Czynić  Boż e dzieła! 

 
6949 W Addison, Chicago, IL 606 34 

Pastor: Fr. Maciej Galle,  
 

Kolbe House Jail Ministry

PALM SUNDAY 
PRAYER WALK AT 
COOK COUNTY JAIL

Sunday, March 29, 2026  |  3 p.m. 
2801 West 24th Boulevard  
Chicago, IL 60623

Let us commemorate the beginning of Holy Week with a family-friendly, 
ecumenical procession of palms, drumming, song and prayer around Cook 
County Jail. We will remember moments of Jesus' passion and connect them 
to the experiences of those impacted by violence and incarceration. Together, 
we will recommit to hope, healing, and human dignity as a Church and  
as a society.

Groups are welcome and parking is available.  
For more information, contact Olivia Riddle 
at oriddle@kolbehouseministry.org or scan the QR code.

Feel free to bring small instruments like tambourines, small drums,  
and shakers, and palm branches if they are part of your faith tradition.
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Janice Arnet—Orlando Arroyo—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Beata—
Lorraine Belokon—Dorothy Cascio—Agripina Diaz Chaidez—Rosario Cruz—Anita 
Diaz—Cheryl DuPlantis—Denise DuPlantis—Jan Drożdż—Aneta Grzesiak—Jean 
Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus—Andrew Jennings—Theresa 

Johnsen—Carrie Kacen—Marie Kane—Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Zuzanna Karwowska‐Rafało—Maureen Kearney
—Sharon Kroll—Helen Kumiega—Antoni Kurzac—Maria Lech—Luke—Mary Lund—Maciek—Michael Manczko—Barbara 
McDonald—Jerzy Michalski—Betty Mijatov—Norbert Mirek—Gwen Moncada—Barbara Moritz—Antoni Nierzejewski—
Carol Niewinski—Joe Nowik Jr.—Sophie Nowik—Anna Oracz—Henry Orry—Robert Ostrowski—David Pawson—Urszula 
Pis—Marge Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—Joe Robertson—David Rodriguez—Aurora Alvarado Rodriguez—
Augusto Sandoval—Danielle Sarna—Andrew Slipkevich—Travis Richard Stevens—Gina Swensen—Agnieszka Lendzion 
Szabat—Mari Temby—John Trawicki—Ann Vincent—Roger Vlasos—Anton & Kathy Voelker—Rosemarie Wegner—Jola 
Wolfe—Carla and Adam—Jaymee Yamzon—Rich Youns—Barbara Youns  

If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office at 
773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org. 

WEEKEND MASSES: 
Saturday Evening: 4:00 PM


Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM


NIEDZIELNE MSZE W JĘZYKU POLSKIM: 
10:30 AM & 6:00 PM


WEEKDAY MASSES: 
Monday - Saturday: 8:00 AM


MSZE ŚW. W JĘZYKU POLSKIM W CIĄGU 
TYGODNIA: 

Poniedziałek - Piątek: 7:30 PM

Sobota: 9:00 AM

Wish to donate to our parish 
online?  

Visit our website and donate 
through Faith Direct.  

https://www.stpriscilla.org/donacje-
online/  

Jeśli chcesz przekazać donację na naszą 
parafię online, możesz wejść na tą 

stronę: 
https://www.stpriscilla.org/donacje-

online/  

Thank you for your generosity!

Weekly  
Offering 

March 8, 2026 
Sunday Collections 	 	 	 $9,595.36 
First Friday	 	 	 	 $911.00 
First Saturday	 	 	 	 $1,317.00 
Total Weekend Collections  $11,823.36 

Thank you for your continued  
support of our parish!

https://www.stpriscilla.org/donacje-online/
https://www.stpriscilla.org/donacje-online/
mailto:church@stpriscilla.org

